CASE LENGTH GAUGE & SHELLHOLDER 50 BMG - LEE

GAUGE/HOLDER 50 BMG

The Lee 50 BMG Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and
square the case mouth. Used with the Large Cutter and Lock Stud only.

Attributes

Name: LEE GAUGE/HOLDER 50 BMG
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053077

Mfr. No.: 90010

Cartridge: 50 BMG

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 20mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 128mm

UPC: 734307900106

Item details

Made in USA

Ca
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der CASE
LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50 BMG von
LEE PRECISION

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die CASE LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50 BMG von LEE PRECISION
entschieden haben. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® [nformieren Sie sich tber Rickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die CASE LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50 BMG nur mit dem grof3en Cutter und
dem Lock Stud.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille
und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von den beweglichen Teilen des Produkts fern.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néahe von brennbaren Materialien oder Flussigkeiten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
® Lesen Sie diese Anleitung vollstandig, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

* Befestigen Sie die CASE LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50 BMG sicher an Ihrem Trimmer
gemal’ den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

3. Verwendung:

® Setzen Sie die Hilsen in die Halterung ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzen.

® Verwenden Sie den grof3en Cutter, um die Hilsenlangen zu trimmen. Achten Sie darauf,
gleichmafigen Druck auszutben.

® Uberprifen Sie nach dem Trimmen die Lange der Hiillsen mit der Gauge, um sicherzustellen, dass sie
den Anforderungen entsprechen.

® Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt griindlich und lagern Sie es an einem trockenen,
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafi den &rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr bendtigten
Werkzeugen und Zubehdrteilen.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von LEE PRECISION oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung der CASE LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50 BMG zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Lee 50 BMG Case Length
Gauge &amp; Shellholder

Introduction

Thank you for choosing the Lee 50 BMG Case Length Gauge &amp; Shellholder. This product is designed to assist
you in trimming and squaring the case mouth of 50 BMG cartridges. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any signs of damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings while using the gauge and shellholder to avoid accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the product.
Use the gauge and shellholder in a wellventilated area to avoid inhaling any debris.
Ensure that the Large Cutter and Lock Stud are correctly attached before use.

Do not exceed the recommended length when trimming cases to avoid safety hazards.
Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the workspace is clean and organized.
® Attach the Large Cutter securely to the Lock Stud.
® |nsert the case into the Shellholder, ensuring it is seated properly.

2. Usage:

With the case securely in place, align the gauge to the case mouth.

Rotate the cutter gently to trim the case to the desired length.

After trimming, check the case mouth for squareness and make adjustments if necessary.
Clean the gauge and shellholder after each use to maintain performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of the product in household waste; check for local recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Lee 50 BMG Case Length Gauge &amp; Shellholder,
please consult the product packaging for the appropriate contact details. Always ensure that you reach out to an
official source for accurate information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the safe and effective use of your Lee 50 BMG Case
Length Gauge &amp; Shellholder!



Guide de Seécurité pour le Gauge de Longueur de
Douille &amp; Shellholder 50 BMG Lee Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gauge de Longueur de Douille Lee 50 BMG. Cet outil est congu pour vous aider a couper vos
douilles a la longueur désirée et a redresser le col de la douille avec précision. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de votre gauge et shellholder pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.

* Ne laissez pas l'outil a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Conservez ce guide a portée de main pour une consultation facile.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement le Large Cutter et le Lock Stud pour couper et redresser vos douilles.

Ne forcez pas l'outil audela de ses capacités ; cela pourrait causer des blessures ou endommager le produit.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger vos yeux des débris.

Ne placez pas vos mains prés de la zone de coupe pendant l'utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Fixez le shellholder a votre presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant de la

presse.
® Assurezvous que le shellholder est bien en place avant de I'utiliser.

2. Utilisation:

Insérez la douille dans le shellholder.

Positionnez le Large Cutter sur la douille & la longueur désirée.

Abaissez le cutter avec précaution pour couper la douille a la longueur souhaitée.
Relachez le cutter et retirez la douille du shellholder.

Vérifiez que la coupe est propre et que le col de la douille est redressé.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout déchet ou matériau usagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
équipements de rechargement et les pieces métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de contact local dans
I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Gauge de
Longueur de Douille Lee 50 BMG. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di
Lunghezza per Casi e Shellholder 50 BMG Lee
Precision

Introduzione

Il Calibro di Lunghezza per Casi e Shellholder 50 BMG Lee Precision € progettato per garantire un uso preciso e
sicuro nella preparazione delle munizioni. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire che il
prodotto venga utilizzato in modo appropriato e senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il calibro e il shellholder per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se non funziona correttamente.

Conserva il calibro e il shellholder in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il calibro solo con il Cutter Grande e il Lock Stud forniti.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non forzare mai il calibro o il shellholder durante I'uso; se incontri resistenza, verifica la corretta installazione.
Mantieni le mani e altri oggetti lontani dalla zona di taglio durante l'operazione.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che il Cutter Grande e il Lock Stud siano correttamente montati e fissati.
2. Controlla che il calibro sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Uso

Posiziona il caso nel calibro e assicurati che sia ben allineato.

Utilizza il Cutter Grande per accorciare il caso alla lunghezza desiderata.

Dopo il taglio, controlla che il bocchettone del caso sia squadrato e privo di sbavature.
Ripeti il processo per ogni caso da preparare.

PR

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali di consumo.

® Non gettare il calibro o il shellholder in rifiuti non riciclabili.
® Se il prodotto e danneggiato, smaltiscilo in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Calibro di
Lunghezza per Casi e Shellholder 50 BMG Lee Precision. La tua sicurezza € la nostra priorita.



CASE LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50
BMG KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CASE LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50 BMG tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu helpottamaan 50 BMG kotelon pituuden mittaamista ja lyhentamista. On tarkeda noudattaa
turvallisuusohjeita ja kayttohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Al4 yrita kayttaa sitd muihin tarkoituksiin.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain yhdessé suuren leikkurin ja lukitusstudin kanssa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.
Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnita lukitusstud tuoteeseen ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Aseta 50 BMG kotelon suuaukko mittarin sisaan.

Kayta suurta leikkuria lyhentaéaksesi koteloa tarvittavaan pituuteen.
Tarkista mitta ja varmista, ettéd kotelo on tasainen ja oikean pituinen.
Poista mittari ja tarkista, ett& kotelo on valmis kaytettavaksi.

Jatteiden havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton CASE LENGTH GAUGE &amp; SHELLHOLDER 50 BMG tuotteelle.



